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Félicitations! Vous venez d’acquérir un appareil ARCHOS! Ce guide de démarrage rapide vous aide à 
bien débuter l’usage de votre appareil. Si vous avez d’autres questions sur l’usage de votre appareil, 
visitez nos liens ci-dessous : 

twitter.com/archos                                                         

www.facebook.com/archos

Blog https://blog.archos.com/

http://faq.archos.com/               

www.archos.com, click Support > After-sales support

www.archos.com, cliquez Support > Téléchargements > Déclaration de conformité

Comme nous mettons à jour et améliorons régulièrement nos produits, le logiciel de votre appareil 
peut présenter une interface ou des fonctionnalités légèrement différentes de celles décrites dans ce 
guide.          

Contactez-nous
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Démarrage

1. Branchez votre prise commandée PicoWAN (“Gateway”) au secteur.
2. Installez l’application Android PicoWAN via Google Play sur votre appareil Android et après lancement 
enregistrez vous.

http://www.archos.com/products/qrcode.html?model=PICOWANAPP 
3. Lancez la configuration de la Gateway depuis l’application Android et suivez les instructions pas 
à pas. Le pairage de la Gateway peut s’effectuer soit en utilisant la connectivité sans fil Wi-Fi de la 
prise, soit via un câble Ethernet relié à votre routeur. Une fois configurée, la Gateway apparaît comme un 
accessoire dans l’application.
4. Chargez le PicoTag sur sa base pendant au moins une demi-heure en utilisant le socle magnétique 
préalablement connecté avec un câble micro-USB à un chargeur USB ou à un ordinateur.
5. Lancez la configuration du PicoTag depuis l’application Android et suivez les instructions pas à pas. 
Une fois configuré, votre PicoTag apparaît comme un accessoire dans l’application.
6. Une fois votre Gateway et votre PicoTag configurés, vous pouvez définir dans l’application Android: 
 Mise sous/hors tension programmée pour la prise commandée de la Gateway 
 Notification d’entrée ou sortie de périmètre géographique (“geofence”) du PicoTag 
 Notification de mouvement du PicoTag
7. Il est recommandé d’utiliser l’application Android, mais si vous ne disposez pas d’un appareil Android il 
est possible d’utiliser l’application web disponible en suivant le lien: http://webapp.picowan.net.
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Utilisation

 - La prise en façade de la Gateway peut être commandée par l’application, ou directement en utilisant le 
bouton en façade situé au milieu du bandeau portant les LEDs de signalisation.

 - La Gateway PicoWAN crée un réseau collaboratif longue portée bas débit réservé aux accessoires 
compatibles avec le réseau PicoWAN.

 - La signification des quatre LEDs sur la Gateway est: 
SWITCH: vert si la prise commandée est éteinte, rouge si la prise commandée est allumée, éteint si la 
Gateway est totalement éteinte (déconnectée du secteur) 
WAN: bleu si la Gateway est connectée au service cloud PicoWAN, clignote dans le cas contraire 
WIFI: bleu fixe si la Gateway est connectée en Wi-Fi au réseau Internet, bleu clignotant si le Wi-Fi n’est 
pas connecté, éteint si la prise Ethernet est utilisée 
LAN: bleu fixe si la Gateway est connectée par la prise Ethernet au réseau Internet, bleu clignotant si 
la prise Ethernet est utilisée mais la connexion à Internet échoue, éteint si la prise Ethernet n’est pas 
utilisée

 - Utilisation du PicoTag: 
Le bouton à un point sert à détecter la présence du réseau PicoWAN 
Le bouton à trois points sert à envoyer un message de notification 
L’antenne interne du PicoTag est située sous ses boutons. L’émission/réception radio est optimale 
lorsqu’il est tenu par la partie métallique, les boutons tournés vers l’extérieur par rapport au corps.

 - La signification des états des deux LEDs du PicoTag: 
Après un appui sur l’un des deux boutons: 
La LED rouge clignote 2 fois : batterie insuffisante. Aucune opération n’est possible. Veuillez recharger 
le PicoTag. 
La LEDs rouge et bleue clignotent 2 fois simultanément: le PicoTag n’est pas associé à un utilisateur. 
Aucune opération n’est possible. 
Les LEDs rouge et bleue clignotent alternativement un court laps de temps: pas de réseau PicoWAN 
détecté aux alentours depuis un certain laps de temps. Le Picotag va périodiquement  rechercher le 
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Utilisation

réseau PicoWAN avant d’autoriser à nouveau une opération. A noter que l’appui sur un des 2 boutons 
déclenche si possible l’opération associée. 
LED bleue :  
Bleue clignotant si une opération est en cours.  
Bleue fixe pendant 5s si l’opération a réussie. 
LED rouge :  
Rouge clignotant en cas de charge sur le socle de charge. 
Rouge fixe 5s si une opération a échoué.

 - Le PicoTag se recharge en utilisant le socle magnétique préalablement connecté avec un câble micro-
USB à un chargeur USB ou à un ordinateur.

 - Si l’application PicoWAN en signale le besoin, le PicoTag peut-être mis à jour par USB depuis un 
ordinateur en utilisant l’application téléchargeable ici:  
http://www.archos.com/picowan/apps 

 - Limitations: 
Afin d’économiser la batterie du PicoTag, pas plus d’un message/notification est transmis toutes les 
10 minutes en fonctionnement autonome (sans déclenchement manuel en appuyant sur le bouton à 
trois points). Cela peut introduire une certaine latence dans les notifications. 
Un périmètre géographique (geofence) ne sera pleinement fonctionnel que si la zone délimitée est 
couverte par le réseau sans fil PicoWAN (i.e. à proximité d’une Gateway).
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Trucs & astucesDépannage

 - Appuyez sur l'interrupteur de la Gateway pendant 30 secondes afin de la réinitialiser.
 - Si le PicoTag ne répond pas (les LEDs restent éteintes après un appui sur les boutons du tag) veuillez 

vous assurer que la batterie de l’accessoire est bien chargée. 
Si vous rencontrez plus de difficultés n’hésitez pas à consulter le site http://faq.archos.com. 
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National restrictions
This device is intended for home and office use in all EU countries (and other countries following the EU 
directive 1999/5/EC) without any limitation except for the countries mentioned below:
Country Restriction Reason/remark
Bulgaria None General authorization required for outdoor use and public service
France Outdoor use limited to 

10 mW e.i.r.p. within the 
band 2454-2483.5 MHz

Military Radiolocation use. Refarming of the 2.4 GHz band has been 
ongoing in recent years to allow current relaxed regulation. Full 
implementation planned 2012

Italy None If used outside of own premises, general authorization is required.
Luxembourg None General authorization required for network and service supply (not 

for spectrum)
Norway Implemented This subsection does not apply for the geographical aera within a 

radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund
Russian 
Federation

None Only for indoor applications

Note: Frequency 2454-2483.5MHZ are restricted to indoor use in France.
Consult the declaration of conformity on http://www.archos.com/products/declaration_conformity.html

Par la présente, ARCHOS (adresse de contact : ARCHOS SA 12 Rue Ampère 91430 Igny France) déclare 
que l’appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la 
directive 1999/5/CE.


